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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2022/1031 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-23 ta’ Gunju 2022

dwar l-access ta’ operaturi ekonomici, prodotti u servizzi ta’ pajjizi terzi ghas-swieq tal-akkwist

pubbliku u tal-koncessjoni tal-Unjoni u I-proceduri li jappoggjaw in-negozjati marbuta mal-ac¢cess

tal-operaturi ekonomici, il-prodotti u s-servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku u tal-
koncessjoni ta’ pajjizi terzi (Strument ghal Akkwist Internazzjonali — IPI)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ('),

Wara li kkonsultaw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3),

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 21 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE), l-Unjoni tiddefinixxi u tezercita politiki
komuni u azzjonijiet, u ttejjeb il-kooperazzjoni fl-oqsma kollha tar-relazzjonijiet internazzjonali sabiex, inter alia,
theggeg l-integrazzjoni tal-pajjizi kollha fl-ekonomija dinjija, inkluz permezz tal-abolizzjoni progressiva tar-
restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali.

(2)  Skont l-Artikolu 206 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), l-Unjoni, permezz tal-
istabbiliment tal-unjoni doganali, ghandha tikkontribwixxi, fl-interess komuni, ghall-izvilupp armonjuz tal-
kummer¢ dinji, ghall-abolizzjoni progressiva ta’ restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali u fuq l-investiment
barrani dirett, kif ukoll ghat-tnaqqis tal-ostakoli doganali u ta’ xort'ohra.

(3)  Skont l-Artikolu 26 tat-TFUE, I-Unjoni ghandha tadotta mizuri bil-hsieb li tistabbilixxi jew li tizgura l-funzjonament
tas-suq intern, inkluz Zona bla fruntieri interni, li fiha I-moviment liberu ta’ merkanzija, persuni, servizzi u kapital
huwa Zzgurat skont it-Trattati. L-access ta’ operaturi ekonomici, prodotti u servizzi ta’ pajjizi terzi ghas-swieq tal-
akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni tal-Unjoni jidhol fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-politika kummer¢jali komuni.

() GUC 264,20.7.2016, p. 110.
() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Gunju 2022 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tas-
17 ta’ Gunju 2022.
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L-Artikolu I11:8 tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ tal-1994 u l-Artikolu XIII tal-Ftehim Generali dwar
il-Kummer¢ fis-Servizzi jeskludu l-akkwist pubbliku mid-dixxiplini prin¢ipali multilaterali tal-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummerc (WTO).

Fil-qafas tad-WTO u permezz tar-relazzjonijiet bilaterali taghha, I-Unjoni sahqet fuq ftuh ambizzjuz tas-swieq
internazzjonali tal-akkwist pubbliku u tal-koncessjoni tal-Unjoni u s-shab kummercjali taghha, fi spirtu ta’
reciprocita u benefic¢ju reciproku.

II-Ftehim plurilaterali tad-WTO dwar l-Akkwist Pubbliku u I-ftehimiet kummer¢jali tal-Unjoni li jinkludu
dispozizzjonijiet dwar l-akkwist pubbliku jipprevedu access ghas-suq ghall-operaturi ekonomici tal-Unjoni biss
ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni ta’ pajjizi terzi li huma partijiet ghal dawk il-ftehimiet.

Meta pajjiz terz huwa Parti ghall-Ftehim tad-WTO dwar 1-Akkwist Pubbliku jew ikkonkluda ftehim dwar il-kummer¢
mal-Unjoni li jinkludi dispozizzjonijiet dwar l-akkwist pubbliku, il-Kummissjoni jenhtieg li ssegwi l-mekkanizmi ta’
konsultazzjoni jew proceduri ghas-soluzzjoni tat-tilwim stipulati fdawk il-ftehimiet fejn I-prattiki restrittivi jkunu
marbuta ma’ akkwist pubbliku kopert minn impenji ghall-access ghas-suq li ttiehdu minn dak il-pajjiz terz fir-
rigward tal-Unjoni.

Bosta pajjizi terzi jsibuha bi tqila sabiex jifthu s-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni taghhom ghall-
kompetizzjoni internazzjonali. jew sabiex itejjbu l-access ghal dawk is-swieq. Bhala konsegwenza ta’ dan, l-operaturi
ekonomici tal-Unjoni jaffrontaw prattiki restrittivi tal-akkwist pubbliku tal-Unjoni minn bosta pajjizi terzi li jwasslu
ghal telf fopportunitajiet sostanzjali ta’ kummerc.

Ir-Regolament (UE) Nru 654/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistipula r-regoli u l-proceduri sabiex
jizgura l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Unjoni taht il-ftehimiet kummer¢jali internazzjonali konkluzi mill-Unjoni. Ma
jezistu l-ebda regoli u proceduri ta’ dan it-tip ghat-trattament ta’ operaturi ekonomici, prodotti u servizzi li
mhumiex koperti minn ftehimiet internazzjonali bhal dawn.

(10) L-impenji ghall-access ghas-suq internazzjonali li ttiehdu mill-Unjoni fil-konfront ta’ pajjizi terzi fil-qasam tal-

akkwist pubbliku u l-koncessjonijiet jehtiegu, inter alia, it-trattament ugwali tal-operaturi ekonomici minn dawk
il-pajjizi terzi. Konsegwentement, il-mizuri adottati fil-qafas ta’ dan ir-Regolament jistghu japplikaw biss ghal
operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi minn pajjizi terzi li mhumiex partijiet ghall-Ftehim plurilaterali tad-WTO
dwar 1-Akkwisti Pubblici jew ghal ftehimiet kummergjali bilaterali jew multilaterali konkluzi mal-Unjoni li jinkludu
impenji dwar l-access ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni, jew ghall-operaturi ekonomici, prodotti
jew servizzi minn pajjizi li huma partijiet ghal tali ftehimiet izda biss fir-rigward ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku
ghal prodotti, servizzi jew koncessjonijiet li mhumiex koperti minn dawk il-ftehimiet. Fkonformita mad-Direttivi
2014/23|UE (), 2014/24/UE () u 2014/25/UE () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u kif iccarat mill-
komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta’ Lulju 2019 dwar gwida dwar il-partecipazzjoni ta’ offerenti u oggetti
minn pajjizi terzi fis-suq tal-akkwist tal-UE, l-operaturi ekonomic¢i minn pajjizi terzi li ma ghandhom l-ebda ftehim
li jipprevedi I-ftuh tas-suq tal-akkwist tal-UE, jew li l-prodotti, is-servizzi u x-xoghlijiet taghhom mhumiex koperti
minn tali ftehim, ma ghandhomx access sigur ghall-proceduri ta’ akkwist fl-UE u jistghu jigu eskluzi.

(11) L-applikazzjoni effettiva ta’ kwalunkwe mizura adottata skont dan ir-Regolament bil-hsieb ta’ titjib fl-access tal-

0)

operaturi ekonomici tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni ta’ certu pajjizi terzi tehtieg sett
¢ar ta’ regoli ta’ origini ghall-operaturi ekonomici, prodotti u servizzi.

Ir-Regolament (UE) Nru 654/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Unjoni
ghall-applikazzjoni u l-infurzar ta’ regoli kummercjali internazzjonali u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3286/94 li
jistabbilixxi l-proceduri tal-Komunita fil-qasam ta’ politika kummer¢jali komuni sabiex jizgura l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Komunita
skont ir-regoli internazzjonali tal-kummer¢, b'mod partikolari dawk stabbiliti taht l-awspicji tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢
(GUL 189, 27.6.2014, p. 50).

Id-Direttiva 2014/23UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ konéessjoni (GU L 94,
28.3.2014, p. 1).

Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

Id-Direttiva 2014/25|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).
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(12) L-origini ta’ prodott ghandha tkun determinata skont I-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(13) L-origini ta’ servizz jenhtieg li tkun determinata skont l-origini tal-persuna fizika jew guridika li tkun qed
tipprovdieh. L-origini ta’ persuna guridika jenhtieg li tigi kkunsidrata li tkun il-pajjiz li abbazi tal-ligijiet tieghu tkun
ikkostitwita jew b’xi mod iehor organizzata l-persuna guridika u li fit-territorju tieghu il-persuna guridika tkun
impenjata foperazzjonijiet sostanzjali ta’ negozju. Jenhtieg li I-persuni guridic¢i kostitwiti jew, b’xi mod iehor,
organizzati abbazi tal-ligijiet ta’ Stat Membru jitqiesu li joriginaw mill-Unjoni biss jekk ikollhom rabta diretta u
effettiva mal-ekonomija ta’ Stat Membru. Sabiex tigi evitata l-possibbilta ta’ ¢cirkomvenzjoni ta’ mizura tal-Istrument
ta’ Akkwist Internazzjonali (IPI), l-origini ta’ persuni guridi¢i kkontrollati minn barra l-pajjiz jew proprjeta ta’
persuni guridi¢i li mhumiex involuti foperazzjonijiet sostanzjali ta’ negozju fit-territorju ta’ pajjiz terz jew fit-
territorju ta’ Stat Membru, li skont il-ligijiet tieghu huma kostitwiti jew organizzati b’xi mod ichor, jista’ jkun
mehtieg ukoll li tigi ddeterminata billi jitgiesu elementi ohra, bhall-origini tas-sidien jew persuni ohra li jezercitaw
influwenza dominanti fuq dik il-persuna guridika.

(14) Meta tkun qed tivvaluta jekk jezistux mizuri jew prattiki specifici fpajjiz terz li jistghu jirrizultaw findeboliment tal-
access ta’ operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni
ta’ dak il- pajjiz terz, il-Kummissjoni jenhtieg li tezamina sa liema livell il-ligijiet, regoli jew mizuri ohra dwar
l-akkwist pubbliku u I-koncessjonijiet tal-pajjiz terz ikkoncernat jizguraw trasparenza fkonformita mal-istandards
internazzjonali, u ma jirrizultawx frestrizzjonijiet serji u rikorrenti fir-rigward ta’ operaturi ekonomici, prodotti jew
servizzi tal-Unjoni. Minbarra dan, il-Kummissjoni jenhtieg li tezamina sa liema livell l-awtoritajiet kontraenti
individwali jew entitajiet kontraenti individwali ta’ pajjii terzi jadottaw jew izommu prattiki restrittivi fir-rigward ta’
operaturi ekonomici, prodotti jewservizzi tal-Unjoni.

(15) I-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista’ fi kwalunkwe mument tibda investigazzjoni trasparenti fir-rigward ta’ mizuri
jew prattiki allegatament restrittivi li ikunu adottati jew ghadhom fis-sehh f'pajjiz terz.

(16) Fid-dawl tal-objettiv ta’ politika generali tal-Unjoni li tappogga t-tkabbir ekonomiku tal-pajjizi l-angas zviluppati u
l-integrazzjoni taghhom fil-ktajjen tal-valur globali, jenhtieg li -Kummissjoni ma tibdiex investigazzjoni fir-rigward
ta’ pajjizi li jibbenefikaw mill-arrangament “Kollox Minbarra Armi” kif elenkat fl-Anness IV tar-Regolament (UE)
Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(17) Meta tkun qed twettaq l-investigazzjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li tistieden lill-pajjiz terz ikkoncernat jidhol
fkonsultazzjonijiet bil-hsieb li tigi eliminata jew rrimedjata kwalunkwe mizura jew prattika restrittiva u li b’hekk
jittejbu l-opportunitajiet ta’ offerti ghal operaturi ekonomici, prodotti u servizzi tal-Unjoni fir-rigward tas-swieq tal-
akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni f'dak il-pajjiz terz.

(18) Huwa ta’ importanza kbira li l-investigazzjoni titwettaq b'mod trasparenti. Ghaldaqstant, rapport dwar is-sejbiet
ewlenin tal-investigazzjoni jenhtieg li jkun disponibbli ghall-pubbliku.

(19) Meta l-investigazzjoni tikkonferma l-ezistenza ta’ mizuri jew prattiki restrittivi, u l-konsultazzjonijiet mal-pajjiz terz
ikkoncernat ma jwasslux ghal azzjonijiet korrettivi sodisfacenti li jirrimedjaw l-indeboliment serju u rikorrenti tal-
access ghall-operaturi ekonomici, prodotti u servizzi tal-Unjoni fperjodu ta’ zmien ragonevoli, jew meta l-pajjiz terz
ikkoncernat jirrifjuta li jingagga fkonsultazzjonijiet, il-Kummissjoni jenhtieg tadotta, fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament,
jekk tikkunsidra li tali adozzjoni tkun fl-interess tal-Unjoni, mizura IPI fil-forma ta’ aggustament tal-puntegg jew fil-
forma ta’ eskluzjoni tal-offerti.

(20) Id-determinazzjoni dwar jekk l-adozzjoni ta’ mizura IPI hijiex fl-interess tal-Unjoni jenhtieg li tkun ibbazata fuq
evalwazzjoni tal-interessi varji kollha meqgjusa globalment, inkluzi l-interessi tal-operaturi ekonomici tal-Unjoni.
[I-Kummissjoni jenhtieg li tevalwa il-konsegwenzi tal-adozzjoni ta’ tali mizura meta mqabbla mal-impatt taghha fuq
l-interessi usa’ tal-Unjoni. Huwa importanti li attenzjoni partikolari tinghata lill-objettiv generali ghall-ksib tar-
re¢iprocita permezz tal-ftuh tas-swieq ta’ pajjizi terzi u t-titjib tal-opportunitajiet ta’ access ghas-suq ghall-operaturi
ekonomici tal-Unjoni. Jenhtieg li jitqies ukoll l-objettiv li jigi limitat kwalunkwe piz amministrattiv mhux mehtieg
ghall-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti kif ukoll l-operaturi ekonomici.

() Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(®) Ir-Regolament (UE) Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 li japplika skema ta’ preferenzi
tariffarji generalizzati u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008 (GU L 303, 31.10.2012, p. 1).
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(21)  Aggustament tal-punteggi jenhtieg li jigi applikat biss ghall-fini tal-evalwazzjoni tal-offerti pprezentati mill-operaturi
ekonomici li joriginaw mill-pajjiz terz ikkoncernat. Jenhtieg li tali mizura ma taffettwax il-prezz li jrid jithallas skont
il-kuntratt li jkun ser jigi konkluz mal-offerent rebbieh. Meta l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
jiddeciedu li jibbazaw l-evalwazzjoni taghhom tal-offerti fuq prezz jew kost bhala l-uniku kriterju tal-ghoti tal-
kuntratt, il-livell ta’ aggustament tal-puntegg jenhtieg li jigi stabbilit oghla b'mod sinifikanti biex tigi zgurata
effettivita komparabbli tal-mizura IPI.

(22) Il-mizuri IPI jenhtieg li japplikaw ghal proceduri ta’ akkwist pubbliku li jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament, inkluzi ftehimiet ta’ qafas u sistemi dinamici ta’ xiri. Meta kuntratt specifiku jinghata fil-qasam ta’
sistema dinamika ta’ xiri li ghaliha tapplika mizura IPI, il-mizuri IPI jenhtieg li japplikaw ukoll ghal dak il-kuntratt
specifiku. Madankollu, il-mizuri IPI jenhtieg li ma japplikawx ghal kuntratti taht certu livell limitu, bil-hsieb li jigi
limitat il-piz amministrattiv generali ghall-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti. Sabiex tigi evitata
l-possibbilta ta’ applikazzjoni doppja tal-mizuri IPI, tali mizuri jenhtieg li ma japplikawx ghal kuntratti moghtija
abbazi ta’ ftehim ta’ qafas, jekk il-mizuri IPI jkunu diga gew applikati fl-istadju tal-konkluzjoni ta’ dak il-ftehim ta’
qafas.

(23) Sabiex tigi evitata l-possibbilta ta’ ¢irkomvenzjoni ta’ mizura IP], jenhtieg li jigu imposti obbligi xierqa fuq l-offerenti
rebbicha. Dawk l-obbligi jenhtieg li japplikaw biss ghal proceduri ta’ akkwist pubbliku li huma soggetti ghal mizura
IPL, kif ukoll ghal kuntratti moghtija abbazi ta’ ftehim ta’ qafas fejn il-valur ta’ tali kuntratti huma dags jew oghla minn
¢ertu limitu u meta dak il-ftehim qafas huwa soggett ghal mizura IPL

(24) Meta pajjiz terz jidhol fnegozjati sostantivi u avvanzati mal-Unjoni dwar l-acCess ghas-suq fil-qasam tal-akkwist
pubbliku, bil-hsieb li jelimina jew jirrimedja l-indeboliment tal-access tal-operaturi ekonomici, tal-prodotti jew tas-
servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni tieghu, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha
l-possibbilta, matul in-negozjati, li tissospendi I-mizuri IPI li jirreferu ghall-pajjiz terz ikkoncernat.

(25) Huwa importanti li l-mizuri IPI huma applikati b'mod uniformi fl-Unjoni mill-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet
kontraenti. Sabiex titqies id-diversita tal-kapacita amministrattiva tal-awtoritajiet kontraenti u tal-entitajiet kontraenti,
|-Istati Membri jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li jitolbu I-ezenzjoni mill-mizuri IPI ghal lista limitata ta’ awtoritajiet
kontraenti lokali taht certi rekwiziti stretti. Meta ticcekkja 1-listi tal-awtoritajiet kontraenti lokali kif proposti mill-Istati
Membri, huwa importanti li [-Kummissjoni tqis is-sitwazzjoni partikolari ta’ dawk l-awtoritajiet kontraenti fir-rigward,
inter alia, tal-livelli tal-popolazzjoni u s-sitwazzjoni geografika. Tali ezenzjoni tista’ tirreferi wkoll ghal proceduri ta’
akkwist pubbliku li dawk l-awtoritajiet kontraenti jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li jwettqu fl-ambitu tal-ftehimiet
qafas jew is-sistemi dinamici ta’ xiri.

(26) Huwa ta’ importanza vitali li l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti jkollhom access ghal varjeta ta’ prodotti
ta’ kwalita gholja li jissodisfaw il-htigijiet taghhom ta’ akkwist bi prezz kompetittiv. Ghalhekk, l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti jenhtieg li jkunu jistghu ma japplikawx il-mizuri IPI li jillimitaw l-access ghal
prodotti u servizzi li mhumiex koperti fejn ma jkunx hemm prodotti jew servizzi tal-Unjoni jew prodotti u servizzi
koperti disponibbli li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti jew sabiex jitharsu
htigijiet essenzjali ta’ politika pubblika essenzjali, perezempju fir-rigward ta’ ragunijiet prevalenti relatati mas-sahha
pubblika jew il-protezzjoni tal-ambjent. Meta l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti japplikaw dawk
l-ezenzjonijiet, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun informata fi zmien utli u b’mod komprensiv dwarhom sabiex ikun
jista’ jsir monitoragg xieraq tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(27) Fil-kaz ta’ applikazzjoni hazina mill- awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti ta’ mizuri IPI li, jaffetwaw
negativament l-opportunitajiet tal-operaturi ekonomici li jkollhom id-dritt li jipartecipaw fil-proceduri ta’ akkwist
pubbliku, jenhtieg li d-Direttivi tal-Kunsill 89/665/KEE (°) u 92/13/KEE (") jkunu japplikaw. Jenhtieg li l-operaturi
ekonomici affettwati jkunu jistghu jibdew procedura ta’ revizjoni fkonformita mal-ligi nazzjonali li timplimenta
dawk id-Direttivi jekk, perezempju, dawk l-operaturi ekonomici jqisu li operatur ekonomiku kompetitur kellu jigi

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi rigward l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika u xoghlijiet pubblici,
GUL 395, 30.12.1989, p. 33).

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 92/13/KEE tal-25 ta’ Frar 1992 li tikkoordina l-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li
jirrelataw ghall-applikazzjoni tar-regoli Komunitarji dwar il-proceduri ta” akkwist ta’ entitajiet li joperaw fis-setturi tal-ilma, l-energija,
it-trasport u t-telekomunikazzjoni (GU L 76, 23.3.1992, p. 14);
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eskluz jew offerta kellha tigi kklassifikata aktar baxxa minhabba l-applikazzjoni ta’ mizura IPL. Jenhtieg li
|-Kummissjoni tkun tista’ wkoll tapplika I-mekkanizmu korrettiv skont I-Artikolu 3 tad-Direttiva 89/665/KEE jew
I-Artikolu 8 tad-Direttiva 92/13/KEE.

(28) Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(29) Il-procedura ta’ ezami jenhtieg li tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-adozzjoni, irtirar,
sospensjoni, dhul mill-gdid jew estensjoni ta’ mizura IPI u l-Kummissjoni jenhtieg li tkun assistita mill-Kumitat dwar
1-Ostakoli ghall-Kummere¢ stabbilit mir-Regolament (UE) 2015/1843 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*2). Peress
li l-mizuri IPI jista’ jkollhom effetti differenti fuq is-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni tal-Unjoni,
il-procedura tal-komitologija applikabbli ghall-abbozzi tal-atti ta’ implimentazzjoni li jipprevedu l-eskluzjoni tal-
offerti jenhtieg li tigi adattata u fkazijiet bhal dawn jenhtieg li japplika 1-Artikolu 5(4), t-tielet subparagrafu tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

(30) Jekk ikun mehtieg u ghal kwistjonijiet li jaffettwaw l-applikazzjoni tal-qafas legali tal-Unjoni dwar l-akkwist
pubbliku, il-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista’ titlob ghall-parir tal-Kumitat Konsultattiv ghal Kuntratti Pubblici
stabbilit bid-Decizjoni tal-Kunsill 71/306/KEE ().

(31) L-informazzjoni ricevuta skont dan ir-Regolament jenhtieg li tintuza biss ghall-fini li tkun intalbet ghalih u bir-rispett
dovut ghar-rekwiziti applikabbli tal-Unjoni u dawk nazzjonali relatati mal-protezzjoni tad-data u tal-kunfidenzjalita.
Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) kif ukoll I-Artikolu 28 tad-Direttiva
2014/23|UE, l-Artikolu 21 tad-Direttiva 2014/24/UE u l-Artikolu 39 tad-Direttiva 2014/25/UE jenhtieg li
japplikaw kif xieraq.

(32) Fkonformita mal-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (**) u bl-ghan, inter
alia, li tnaqqas il-pizijiet amministrattivi, b’'mod partikolari fuq l-Istati Membri, il-Kummissjoni jenhtieg li taghmel
riezami b’'mod regolari tal-kamp ta’ applikazzjoni, il-funzjonament u l-efficjenza ta’ dan ir-Regolament. Tali riezami
jkun jindirizza, inter alia, il-possibbilta li jsir uzu minn kwalunkwe mezz disponibbli sabiex jigi ffacilitat I-iskambju
ta’ informazzjoni, inkluzi facilitajiet elettronici ta’ akkwist bhal formoli standard ghal pubblikazzjoni ta’ avvizi fil-
qasam tal-akkwist pubbliku, skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1780 (*%), kif
ukoll il-piz imgarrab mill-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti meta japplikaw dan ir-Regolament. Jenhtieg
li 1-Kummissjoni tirrapporta dwar l-evalwazzjoni taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u, fejn xieraq,
tipprezenta proposti legislattivi xierqa.

(33) Ir-regoli u l-principji tal-akkwist pubbliku applikabbli ghall-kuntratti pubbli¢ci moghtija mill-istituzzjonijiet tal-
Unjoni fisimhom stess huma stipulati fir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (")u ghalhekk ma jidhlux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Skont ir-Regolament (UE,

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GUL 55,28.2.2011, p. 13).

(") Ir-Regolament (UE) 2015/1843 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta” Ottubru 2015 li jistabbilixxi I-proceduri tal-Unjoni fil-
gasam tal-politika kummer¢jali komuni sabiex jizgura l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Unjoni skont ir-regoli internazzjonali tal-kummer,
b’'mod partikolari dawk stabbiliti taht l-awspiji tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummeré (GU L 272, 16.10.2015, p. 1).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 71/306/KEE tas-26 ta’ Lulju 1971 1i tistabbilixxi Kumitat Konsultattiv ghall-Kuntratti ta” Xoghlijiet Pubblici
(GUL185,16.8.1971, p. 15).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).

(%) GUL123,12.5.2016,p. 1.

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1780 tat-23 ta’ Settembru 2019 li jistabbilixxi formoli standard ghall-
pubblikazzjoni ta’ avvizi fil-qasam tal-akkwist pubbliku u i jhassar ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1986 (‘Formuli
Elettroniéi”) (GU L 272, 25.10.2019, p. 7).

(") Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u
d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).
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Euratom) 2018/1046, dawk ir-regoli huma bbazati fuq ir-regoli stipulati fid-Direttivi 2014/23/UE u 2014/24/UE.
Ghalhekk huwa xieraq li jigi vvalutat jekk, fil-kuntest ta’ revizjoni tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046,
ir-regoli u l-principji stipulati fdan ir-Regolament ghandhomx isiru applikabbli wkoll ghall-kuntratti pubblici
moghtija mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

(34) Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament mill-awtoritajiet kontraenti, l-entitajiet kontraenti u
l-operaturi ekonomici, jenhtieg li I-Kummissjoni tohrog linji gwida. Jenhtieg li dawk il-linji gwida jipprovdu
s-servizzi, obbligu addizzjonali kif ukoll l-applikazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet fil-qafas ta’ dan ir-Regolament.
Fid-dawl tal-objettiv generali tal-politika tal-Unjoni li tappogga l-intraprizi zghar u ta’ daqs medju (SMEs), jenhtieg li
dawk il-linji gwida jikkunsidraw ukoll il-bZzonnijiet specifici fir-rigward tal-informazzjoni tal-SMEs fl-applikazzjoni
taghhom ta’ dan ir-Regolament, bil-hsieb li jigi evitat piz zejjed fuq I-SMEs.

(35) Fkonformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita u sabiex jinkiseb l-objettiv baziku li jittejjeb l-access tal-operaturi
ekonomici, tal-prodotti u s-servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku u tal-koncessjoni tal-pajjizi terzi billi
jigu stabbiliti mizuri fir-rigward l-akkwist mhux kopert, huwa necessarju u xieraq li jigu stabbiliti regoli dwar
il-proceduri biex il-Kummissjoni twettaq investigazzjonijiet dwar allegat mizuri jew prattiki ta’ pajjizi terzi kontra
operaturi ekonomici, prodotti u servizzi tal-Unjoni, u biex tidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjizi terzi kkoncernati.
Dan ir-Regolament ma jmurx lilhinn minn dak li huwa necessarju sabiex jinkisbu l-objettivi mahsuba, fkonformita
mal-Artikolu 5(4) TUE.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

Dispozizzjonijiet Generali

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri relatati mal-akkwist mhux kopert, mahsuba biex itejbu l-access tal-operaturi
ekonomici, tal-prodotti u s-servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku u tal-koncessjoni tal-pajjizi terzi. Huwa
jistabbilixxi l-proceduri biex il-Kummissjoni tinvestiga mizuri jew prattiki allegati minn pajjiz terz kontra operaturi
ekonomici, prodotti u servizzi tal-Unjoni, u tikkonsulta mal-pajjizi terzi kkoncernati.

Dan ir-Regolament jipprevedi l-possibbilta li -Kummissjoni timponi mizuri IPI b’rabta ma’ tali mizuri jew prattiki minn
pajjizi terzi biex jirrestringu l-access ta’ operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi minn pajjizi terzi ghall-proceduri ta’
akkwist pubbliku tal-Unjoni.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-proceduri ta’ akkwist pubbliku koperti mill-atti li gejjin:

(a) id-Direttiva 2014/23/UE;

(b) id-Direttiva 2014/24/UE;

(¢) id-Direttiva 2014/25/UE.

3. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe obbligu internazzjonali tal-Unjoni jew ghal mizuri

li I-Istati Membri jew l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti taghhom jistghu jiehdu fkonformita mal-atti msemmija
fil-paragrafu 2.

4. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-proceduri ta’ akkwist pubbliku varati wara d-dhul fis-sehh tieghu. Mizura
IPI ghandha tapplika biss ghall-proceduri ta” akkwist pubbliku koperti mill-mizura IPI u li gew varati bejn id-dhul fis-sehh
ta’ dik il-mizura IPI u l-iskadenza, l-irtirar jew is-sospensjoni taghha. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti
ghandhom jinkludu referenza ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u kwalunkwe mizura IPI applikabbli fid-
dokumenti tal-akkwist pubbliku ghal proceduri li jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ mizura IPL
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5. Ir-rekwiziti ambjentali, so¢jali u tax-xoghol ghandhom japplikaw ghall-operaturi ekonomici fkonformita mad-
Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25|UE, jew ligi ohra tal-Unjoni.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “operatur ekonomiku” tfisser operatur ekonomiku kif definit fid-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE;

(b) “prodotti” tfisser prodotti msemmija fis-suggett ta’ procedura ta’ akkwist pubbliku u fl-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt
rilevanti, izda ma tkopri l-ebda input, materjal jew ingredjent inkorporat fil-prodotti fornuti;

(c) “valur stmat” tfisser il-valur stmat ta’ kuntratt ikkalkulat skont id-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE;

(d) “aggustament tal-puntegg” tfisser it-tnaqgis relattiv b’percentwal partikolari tal-puntegg ta’ offerta, li jirrizulta mill-
evalwazzjoni taghha min-naha ta’ awtorita kontraenti jew entita kontraenti, abbazi tal-kriterji tal-ghoti tal-kuntratt
definiti fid-dokumenti rilevanti tal-akkwist pubbliku. Fkazijiet fejn il-prezz jew I-kost jikkostitwixxu l-uniku kriterju
ghall-ghoti tal-kuntratt, l-aggustament tal-puntegg tfisser iz-zieda relattiva, ghall-fini tal-evalwazzjoni tal-offerti,
b’percentwal partikolari tal-prezz propostminn offerent;

(e) “evidenza” tfisser kwalunkwe informazzjoni, certifikat, dokument ta’ sostenn jew dikjarazzjoni li ghandha l-ghan li
taghti prova tal-konformita mal-obbligi stipulati fl-Artikolu 8, bhal:

(i) dokumenti li juru li I-prodotti joriginaw mill-Unjoni jew pajjiz terz;

(i) deskrizzjoni tal-processi ta’ manifattura,inkluzi kampjuni, deskrizzjonijiet jew ritratti, ghall-prodotti li ghandhom
jigu fornuti;

(iti) silta mir-registri rilevanti jew mid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ghall-origini tas-servizzi, inkluz numru ta’
identifikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT);

(f) “awtorita kontraenti” tfisser awtorita kontraenti kif definita fid-Direttivi 2014/23|UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE;
(@) “entita kontraenti” tfisser entita kontraenti kif definita fid-Direttivi 2014/23/UE u 2014/25/UE;

(h) “parti interessata” tfisser kwalunkwe persuna jew entita li l-interess taghha jista’ jigi affettwat minn mizura jew prattika
ta’ pajjiz terz, bhal imprizi, asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi jew organizzazzjonijiet transindustrijali ewlenin li
jirrapprezentaw is-shab sogjali fil-livell tal-Unjoni;

(i) “mizura jew prattika ta’ pajjiz terz” tfisser kull mizura, procedura jew prattika legizlattiva, regolatorja jew
amministrattiva, jew tahlita taghhom, adottati jew mizmuma mill-awtoritajiet pubblici jew l-awtoritajiet kontraenti
jew l-entitajiet kontraenti individwali fpajjiz terz, fkwalunkwe livell li jirrizultaw findeboliment serju u rikorrenti
ghall-access tal-operaturi ekonomici, prodotti jewservizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-
koncessjoni ta’ dak il-pajjiz terz;

() “mizura IPI" tfisser mizura adottata mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament li tillimita l-access ta’ operaturi
ekonomici, prodotti jew servizzi li joriginaw minn pajjizi terzi ghas-swieq tal-akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni
tal-Unjoni fil-qasam tal-akkwist mhux kopert;

(k) “akkwist mhux kopert” tfisser proceduri ta’ akkwist pubbliku ghal prodotti, servizzi, jew koncessjonijiet li fir-rigward
taghhom 1-Unjoni ma tkunx hadet impenji ta’ access ghas-suq fi ftehim internazzjonali fil-qasam tal-akkwist pubbliku

jew tal-koncessjonijiet;

() “kuntratti” tfisser kuntratti pubbli¢i kif definit fid-Direttiva 2014/24/UE, koncessjonijiet kif definit fid-Direttiva
2014/23|UE u kuntratti ta’ provvisti, xoghlijiet u servizzi kif definit fid-Direttiva 2014/25/UE;

(m) “offerent” tfisser offerent kif definit fid-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE;

(n) “pajjiz” tfisser kull Stat jew territorju doganali separat, minghajr ma dan it-terminu jkollu implikazzjoni ghas-sovranita;
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(0) “sottokuntrattar” tfisser l-arrangament tat-twettiq ta’ parzt minn kuntratt minn parti terza; u ma jinkludix is-semplici
kunsinna ta’ prodotti jew partijiet li huma mehtiega ghall-forniment ta’ servizz.

2. Ghallfinjjiet ta’ dan ir-Regolament, ghajr ghall-Artikolu 6(3) u (7) tieghu, it-twettiq ta’ xoghlijiet jew ta’ bicca xoghol
skont it-tifsira tad-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE ghandu jitgies bhala l-forniment ta’ servizz.

Artikolu 3

Determinazzjoni tal-origini

1. L-origini ta’ operatur ekonomiku ghandha titgies bhala:

(a) fil-kaz ta’ persuna fizika, il-pajjiz fejn il-persuna tkun ¢ittadina jew fejn dik il-persuna jkollha d-dritt ta’ residenza
p payjiz tejn 1l-p ) ) P J
permanenti;

(b) fil-kaz ta’ persuna guridika, kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(i) il-pajjiz li taht il-ligijiet tieghu l-persuna guridika tkun ikkostitwita jew b’xi mod iehor organizzata u fit-territorju
fejn il-persuna guridika tkun impenjata foperazzjonijiet sostanzjali ta’ negozju;

(ii) jekk il-persuna guridika ma tkunx impenjata foperazzjonijiet sostanzjali ta’ negozju fit-territorju tal-pajjiz li fih
tkun ikkostitwita jewb’xi mod iehor organizzata, l-origini tal-persuna guridika ghandha tkun dik tal-persuna jew
persuni li jistghu jezercitaw, direttament jew indirettament, influwenza dominanti fuq il-persuna guridika
minhabba s-sjieda taghhom ta’ dik il-persuna guridika, il-partecipazzjoni finanzjarja taghhom fiha, jew ir-regoli li
jirregolaw dik il-persuna guridika.

Ghallfinijjiet tal-ewwel subparagrafu tal-punt (b) (i), ghandu jigi prezunt li dik il-persuna jew persuni ghandhom
influwenza dominanti fuq il-persuna guridika fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin li fihom huma, direttament jew
indirettament:

(a) izommu l-maggoranza tal-kapital sottoskritt tal-persuna guridika;
(b) jikkontrollaw il-maggoranza tal-voti marbuta mal-ishma mahrugin mill-persuna guridika; jew

(¢) jistghu jahtru aktar minn nofs il-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-persuna guridika.

2. Meta operatur ekonomiku jkun grupp ta’ persuni fizici jew guridici, entitajiet pubblici jew kwalunkwe tahlita
taghhom, u mill-inqas wahda minn dawn il-persuni jew entitajiet torigina minn pajjiz terz li l-operaturi ekonomici,
il-prodotti jew is-servizzi tieghu jkunu soggetti ghal mizura IPI, dik il-mizura IPI ghandha tapplika wkoll ghall-offerti
pprezentati minn dak il-grupp.

Madankollu, meta l-partecipazzjoni ta’ tali persuni jew entitajiet fi grupp tammonta ghal inqas minn 15 % tal-valur tal-
offerta pprezentata minn dak il-grupp, dik il-mizura IPI ma ghandix tapplika ghal dik l-offerta, sakemm dawk il-persuni
jew entitajiet ma jkunux mehtiega ghat-twettiq tal-maggoranza ta’ mill-inqas wiehed mill-kriterji tal-ghazla fi procedura ta’
akkwist pubbliku.

3. L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu, fi kwalunkwe hin matul il-procedura ta’ akkwist pubbliku,
jitolbu lill-operatur ekonomiku biex jipprezenta, jissupplimenta, jiccara jew jikkompleta l-informazzjoni jew id-dokumen-
tazzjoni relatata mal-verifika tal-origini tal-operatur ekonomiku flimitu ta’ Zmien xieraq, dment li tali talbiet isiru
fkonformita mal-principji tat-trattament ugwali u t-trasparenza. Fejn l-operatur ekonomiku jonqos milli jipprovdi tali
informazzjoni jew dokumentazzjoni minghajr ebda spjegazzjoni ragonevoli, u b’hekk jipprevjeni l-verifika tal-origini tal-
operatur ekonomiku mill-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jew jaghmel tali verifika prattikament
impossibbli jew difficli hafna, dak l-operatur ekonomiku ghandu jigi eskluz mill-partecipazzjoni fil-procedura ta’ akkwist
pubbliku kkoncernata.

4. L-origini ta’ prodott ghandha tigi ddeterminata skont I-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, u l-origini ta’
servizz ghandha tigi ddeterminata abbazi tal-origini tal-operatur ekonomiku li jipprovdih.
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Artikolu 4
Ezenzjoni ta’ prodotti u servizzi li joriginaw minn pajjizi l-anqas zviluppati

[I-Kummissjoni ma ghandhiex tibda investigazzjoni fir-rigward tal-pajjizi l-anqas zviluppati elenkati fl-Anness IV tar-
Regolament (UE) Nru 978/2012, sakemm ma jkunx hemm evidenza ta’ ¢irkomvenzjoni ta’ kwalunkwe mizura IPI
imputabbli lill-pajjiz terz elenkat jew lill-operaturi ekonomici tieghu.

KAPITOLU 11

Investigazzjonijiet, konsultazzjonijiet, mizuri u obbligi

Artikolu 5

Investigazzjonijiet u konsultazzjonijiet

1. [-Kummissjoni, fuq inizjattiva proprja jew fuq ilment motivat ta’ parti interessata tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru,
tista’ tibda investigazzjoni fir-rigward ta’ mizura jew prattika allegata ta’ pajjiz terz billi tippubblika avviz £1I-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea. Tali avviz ta’ bidu ghandu jinkludi l-valutazzjoni preliminari tal-Kummissjoni tal-mizura jew prattika tal-
pajjiz terz u jistieden lill-partijiet interessati u lill-Istati Membri biex jipprovdu l-informazzjoni rilevanti lill-Kummissjoni
fperjodu ta’ zmien specifiku.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel ghodda online disponibbli fuq is-sit web taghha. L-Istati Membri u l-partijiet interessati
tal-Unjoni ghandhom juzaw dik l-ghodda sabiex iressqu Iment motivat.

2. Mal-pubblikazzjoni tal-avviz imsemmi fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tistieden lill-pajjiz terz ikkoncernat
biex jipprezenta I-fehmiet tieghu, jipprovdi informazzjoni rilevanti u jidhol fkonsultazzjonijiet mal-Kummissjoni sabiex
tigi eliminata jew korretta l-allegata mizura jew prattika tal-pajjiz terz. I-Kummissjoni ghandha tinforma regolarment lill-
Istati Membri dwar il-progress tal-investigazzjoni u l-konsultazzjonijiet fi hdan il-Kumitat dwar 1-Ostakoli ghall-Kummer¢
stabbilit bl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2015/1843.

3. L-investigazzjoni u l-konsultazzjonijiet ghandhom jigu konkluzi fperjodu ta’ disa’ xhur wara d-data ta’ bidu taghhom.
Fkazijiet iggustifikati, il-Kummissjoni tista’ testendi dan il-perjodu b’hames xhur, billi tippubblika avviz fII-Gurnal Uffigali
tal-Unjoni Ewropea u tinforma lill-pajjiz terz, lill-partijiet interessati u lill-Istati Membri dwar dik l-estensjoni.

4. Mal-konkluzjoni tal-investigazzjoni u l-konsultazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-
pubbliku rapport li jipprezenta s-sejbiet ewlenin tal-investigazzjoni u pjan ta’ azzjoni propost. Il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Meta l-Kummissjoni, wara l-investigazzjoni taghha, issib li l-allegata mizura jew prattika ta’ pajjiz terz ma tkunx ged
tigi applikata jew ma tirrizultax findeboliment serju u rikorrenti ghall-access ta’ operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi
tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist jew tal-koncessjoni tal-pajjiz terz, il-Kummissjoni ghandha ttemm l-investigazzjoni, u
tippubblika avviz ta’ terminazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

6. I-Kummissjoni tista’ tissospendi l-investigazzjoni u l-konsultazzjonijiet fi kwalunkwe hin meta l-pajjiz terz
ikkoncernat:

(a) jichu azzjonijiet korrettivi sodisfacenti li jeliminaw jew jirrimedjaw l-indeboliment serju u rikorrenti ghall-access tal-
operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwsit pubbliku jew tal-koncessjoni tal-pajjiz
terz, u b’hekk jitjieb tali access; jew

(b) jimpenja ruhu fil-konfront tal-Unjoni biex itemm jew jelimina gradwalment il-mizura jew il-prattika tal-pajjiz terz,
inkluz billi jestendi il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ftehim ezistenti ghall-akkwist pubbliku, fi Zmien ragonevoli u fmhux
aktar tard minn sitt xhur wara li jobbliga ruhu ghal tali impenji.

7. Il-Kummissjoni ghandha terga tibda l-investigazzjoni u I-konsultazzjonijiet fi kwalunkwe hin jekk tikkonkludi li
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux ghadhom validi.
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8.  Il-Kummissjoni ghandha tippubblika avviz f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkaz ta’ sospensjoni jew bidu mill-
¢did tal-investigazzjoni u I-konsultazzjonijiet.

Artikolu 6
Mizuri IPI

1. Meta l-Kummissjoni ssib, wara investigazzjoni u konsultazzjonijiet skont 1-Artikolu 5, li tezisti mizura jew prattika ta’
pajjiz terz, hija ghandha, jekk tqis li dan ikun fl-interess tal-Unjoni, tadotta mizura IPI permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

2. Determinazzjoni ta’ jekk l-interess tal-Unjoni jitlobx l-adozzjoni ta’ mizura IPI ghandha tkun ibbazata fuq
valutazzjoni tal-interessi kollha differenti mehuda globalment, inkluzi l-interessi tal-operaturi ekonomici tal-Unjoni. Ma
ghandhomx jigu adottati mizuri IPI meta [-Kummissjoni, fuq il-bazi tal-informazzjoni kollha disponibbli, tikkonkludi li ma
jkunx fl-interess tal-Unjoni li jigu adottati dawn il-mizuri.

3. Il-mizura IPI ghandha tigi ddeterminata fid-dawl tal-informazzjoni disponibbli u abbazi tal-kriterji li gejjin:
(a) il-proporzjonalita tal-mizura IPI fir-rigward tal-mizura jew il-prattika tal-pajjiz terz;

(b) id-disponibbilta ta’ sorsi alternattivi ta’ provvista ghall-prodotti u s-servizzi kkoncernati, sabiex jigi evitat jew
minimizzat impatt negattiv sinifikanti fuq l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti.

4. Il-mizura IPI ghandha tapplika biss ghal proceduri ta’ akkwist pubbliku b’valur stmat oghla minn limitu li ghandu jigi
ddeterminat mill-Kummissjoni fid-dawl tar-rizultati tal-investigazzjoni u l-konsultazzjonijiet u filwaqt li jitgiesu l-kriterji
stipulati fil-paragrafu 3. Dak il-valur stmat ghandu jkun ugwali ghal jew aktar minn EUR 15 000 000 nett mill-VAT ghal
xoghlijiet u koncessjonijiet, u ugwali ghal jew aktar minn EUR 5 000 000 nett mill-VAT ghal prodotti u servizzi.

5. Il-mizura IPI ghandha tapplika fkaz ta’ kuntratti specifici moghtija fl-ambitu ta’ sistema dinamika ta’ xiri meta
I-mizura IPI tapplika wkoll ghal dawk is-sistemi dinamici ta’ xiri, bl-ec¢ezzjoni ta’ kuntratti specifici li I-valur stmat
taghhom ikun inqas mill-valuri rispettivi stipulati fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2014/23|UE, l-Artikolu 4 tad-Direttiva
2014/24|UE jew l-Artikolu 15 tad-Direttiva 2014/25/UE. ll-mizura IPI ma ghandhiex tapplika ghal proceduri ta’ akkwist
pubbliku relatati mal-ghoti ta’ kuntratti bbazati fuq ftehim qgafas jew ghal kuntratti ghal lottijiet individwali li jinghataw
skont I-Artikolu 5(10) tad-Direttiva 2014/24UE jew l-Artikolu 16(10) tad-Direttiva 2014/25/UE.

6.  Fil-mizura IPI msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fil-
paragrafu 8, li tirrestringi l-acCess ta’ operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi minn pajjiz terz ghal proceduri ta’ akkwist

(a) jimponu aggustament tal-puntegg fuq offerti pprezentati minn operaturi ekonomici li joriginaw minn dak il-pajjiz terz;
jew

(b) jeskludu offerti pprezentati minn operaturi ekonomici li joriginaw minn dak il-pajjiz terz.

7. L-aggustament tal-puntegg imsemmi fil-paragrafu 6, punt (a), ghandu japplika biss ghall-fini tal-evalwazzjoni u
|-klassifikazzjoni tal-offerti. Dan ma ghandux jaffettwa l-prezz li jrid jithallas skont il-kuntratt li jkun ser jigi konkluz mal-
offerent rebbieh.

8.  Fil-mizura IPI msemmija fil-paragrafu 1 il-Kummissjoni ghandha tispecifika l-kamp ta’ applikazzjoni tal-mizura IPI,
inkluz:

(a) is-setturi jew il-kategoriji ta’ prodotti, servizzi u koncessjonijiet, ibbazati fuq il-Vokabolarju Komuni tal-Akkwist kif
stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 2195/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), kif ukoll kwalunkwe
eccezzjoni applikabbli;

() Ir-Regolament (KE) Nru 2195/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta” Novembru 2002 dwar il-Vokabolarju Komuni tal-
Akkwist (CPV) (GU L 340, 16.12.2002, p. 1).
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(b) il-kategoriji specifici ta” awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti;
(c) il-kategoriji specifici ta’ operaturi ekonomici;
(d) il-limiti specifici dags jew oghla minn dawk stipulati fil-paragrafu 4;

(e) fejn xieraq, il-valuri percentwali ta’ aggustament tal-puntegg imsemmi fil-paragrafu 6, punt (a).

I-valur percentwali tal-aggustament kif imsemmi fil-punt (e) tal-ewwel paragrafu ghandu jigi stabbilit sa 50 % tal-puntegg
tal-evalwazzjoni tal-offerta, skont il-pajjiz terz u s-settur tal-prodotti, is-servizzi, ix-xoghlijiet jew il-koncessjonijiet previsti.
Ghallfini tal-proceduri ta’ akkwist pubbliku, fejn il-prezz jew il-kost huwa l-uniku kriterju ghall-ghoti ta’ kuntratt,
l-aggustament tal-puntegg ghandu jkun id-doppju tal-valur percentwali kif stipulat fl-ewwel sentenza ta’ dan
is-subparagrafu. Mizura IPI ghandha tindika l-valuri percentwali rispettivi separatament.

9.  Meta tiddetermina I-mizura IPI abbazi tal-ghazliet disponibbli skont il-paragrafu 6, punt (a) jew (b), il-Kummissjoni
ghandha taghzel it-tip ta’ mizura li tkun proporzjonata u li tirrimedja bl-aktar mod effettiv il-livell ta’ indeboliment tal-
access ghall-operaturi ekonomici, prodotti jew servizzi tal-Unjoni fis-swieq ta’ akkwist pubbliku jew tal-koncessjoni ta’
pajjizi terzi.

10.  Meta il-Kummissjoni tqis li l-pajjiz terz jichu azzjonijiet korrettivi sodisfacenti li jeliminaw jew jirrimedjaw
l-indeboliment tal-access ghall-operaturi ekonomici, il-prodotti jew is-servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku
jew tal-koncessjoni ta’ dak il-pajjiz terz, biex b’hekk jitjieb tali access, jew jekk il-pajjiz terz jimpenja ruhu li jtemm
il-mizura jew il-prattika inkwistjoni, I-Kummissjoni tista’ tirtira l-mizura IPI jew tissospendi l-applikazzjoni taghha.

Meta il-Kummissjoni tqis li l-azzjonijiet korrettivi jew l-impenji mehuda jkunu gew revokati, sospizi jew implimentati
b’'mod mhux xieraq, hija ghandha taghmel is-sejbiet taghha disponibbli ghall-pubbliku u terga’ ddahhal il-mizura IPI fi
kwalunkwe hin.

Il-Kummissjoni tista’ tirtira, tissospendi jew terga’” ddahhal mizura IPI permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni u ftali kazijiet
ghandha tippubblika avviz fil-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

11.  Mizura IPI ghandha tiskadi hames snin mid-dhul fis-sehh taghha. Mizura IPI tista’ tigi estiza ghal perjodu ta’ hames
snin. [I-Kummissjoni ghandha tibda riezami tal-mizura IPI inkwistjoni mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel id-data tal-
iskadenza ta’ dik il-mizura IPL, billi tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea. Tali riezami ghandu jigi
konkluz fi zmien sitt xhur mill-pubblikazzjoni tal-avviz rilevanti. Wara tali riezami, il-Kummissjoni tista’ testendi t-tul tal-
mizura IPl, taggustaha b'mod xieraq jew tissostitwiha b’'mizura IPI differenti permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni. Dak l-att
ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

Artikolu 7

Lista ta’ awtoritajiet kontraenti ezentati mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament

1. Fuq talbagustifikata minn Stat Membru, il-Kummissjoni tista’ tadotta, bil-hsieb ta’ distribuzzjoni gusta fost I-Istati
Membri tal-proceduri ghall-ghoti soggetti ghall-mizuri IP, lista ta’ awtoritajiet kontraenti lokali fdak I-Istat Membru, fi
hdan unitajiet amministrattivi b’popolazzjoni ta’ inqas minn 50 000 abitant, li huma eZentati mill-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

2. Fit-talba tieghu, l-Istat Membru ghandu jipprovdi informazzjoni dettaljata li jiggustifika t-talba ghal ezenzjoni u dwar
il-valur tal-kuntratti 'l fuq mil-limiti stipulati fl-Artikolu 6(4) ta’ dan ir-Regolament, moghtija mill-awtoritajiet kontraenti
jew l-entitajiet kontraenti kollha elenkati matul l-ahhar 3 snin mill-31 ta’ Dicembru ta’ qabel it-talba ghal ezenzjoni.
Ezenzjoni tista’ tinghata biss jekk il-valur totali tal-kuntratti 'l fuq mil-limiti stipulati fl-Artikolu 6(4) ta’ dan ir-Regolament,
u moghti mill-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti li ma ghandhomx jigu ezentati, jagbez it-80 % tal-valur
totali ta’ kuntratti 1 fuq millimiti i jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE
u 2014/25/UE moghtija fl-Istat Membru li jitlobha fl-istess perjodu ta’ tliet snin.
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3. L-ezenzjoni ghandha tkun limitata ghal dak li huwa strettament mehtieg u proporzjonat, b’kont mehud tal-kapacita
amministrattiva tal-awtoritajiet kontraenti li ghandhom jigu ezentati.

4. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri qabel ma tadotta I-lista msemmija fil-paragrafu 1. Dik il-lista,
ippubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, ghandha tkun valida ghal perjodu ta’ tliet snin u tista’ tigi riveduta jew
imgedda kull tliet snin fuq talba gustifikata mill-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 8

Obbligi fuq l-offerent rebbieh

1. Fil-kaz ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku li huma soggetti ghal mizura IPI, kif ukoll fil-kaz ta’ kuntratti moghtija
abbazi ta’ ftehim ta’ qafas fejn il-valur stmat ta’ dawk il-kuntratti huwa ugwali jew oghla mill-valuri stipulati fl-Artikolu 8
tad-Direttiva 2014/23/UE, l-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/24/UE u l-Artikolu 15 tad-Direttiva 2014/25/UE, u meta dawk
il-ftehimiet ta’ qafas kienu soggetti ghall-mizura IPI, l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jinkludu
wkoll fid-dokumenti ta” akkwist pubbliku I-obbligi li gejjin fuq l-offerenti rebbieha:

(a) li ma jissottokuntrattawx aktar minn 50 % tal-valur totali tal-kuntratt lil operaturi ekonomici li joriginaw minn pajjiz
terz li huwa soggett ghal mizura IP[;

(b) ghal kuntratti li s-suggett taghhom ikopri l-provvista ta’ prodotti, li jizguraw li ghat-tul tal-kuntratt, dawk il-prodotti
jew is-servizzi fornuti jew ipprovduti fl-ezekuzzjoni tal-kuntratt u li joriginaw minn pajjiz terz li huwa soggett ghall-
mizura IPI ma jirrapprezentawx aktar minn 50 % tal-valur totali tal-kuntratt, irrispettivament jekk tali prodotti jew
servizzi huma fornuti jew ipprovduti direttament mill-offerent rebbieh jew minn sottokuntrattur;

(c) li jipprovdu lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti fuq talba taghhom evidenza adegwata li tikkorrispondi
ghall-punt (a) jew (b), mhux aktar tard mit-tlestija tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt;

(d) lijhallsu imposta proporzjonata, fkaz ta’ nugqas ta’ osservanza tal-obbligi msemmija fil-punti (a) jew (b), ta’ bejn 10 %
u 30 % tal-valur totali tal-kuntratt.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, punt (c), huwa bizzejjed li tinghata evidenza li aktar minn 50 % tal-valur totali tal-
kuntratt jorigina fpajjizi li mhumiex il-pajjiz terz soggett ghall-mizura IPL. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
ghandha titlob evidenza rilevanti meta jezistu indikazzjonijiet ragonevoli ta’ nuqgas ta’ konformita mal-punti (a) jew (b)
tal-paragrafu 1 jew meta l-kuntratt jinghata lil grupp ta’ operaturi ekonomici li jinkludi persuna guridika li torigina minn
pajjiz terz soggett ghal mizura IPL

3. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jinkludu referenza ghall-obbligi stipulati fdan 1-Artikolu
fid-dokumenti ghall-proceduri ta’ akkwist pubbliku li ghalihom hija applikabbli mizura IPL

Artikolu 9
Eccezzjonijiet
1. Awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti jistghu, fuq bazi ec¢¢ezzjonali, jiddeciedu li ma japplikawx mizura IPI fir-

rigward ta’ procedura ta’ akkwist pubbliku fejn:

(a) biss offerti minn operaturi ekonomici li joriginaw minn pajjiz terz soggett ghal mizura IPL, li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-
offerta; jew

(b) id-decizjoni li ma tapplikax mizura IPI hija gustifikata ghal ragunijiet prevalenti relatati mal-interess pubbliku, bhal
J PP ja g g gunijiet p p
perezempju s-sahha pubblika jew il-harsien tal-ambjent.

2. Meta awtorita kontraenti jew entitd kontraenti tiddeciedi li ma tapplikax mizura IPI, hi ghandha tipprovdi
l-informazzjoni li gejja lill-Kummissjoni, b'mod li ghandu jigi de¢iz mill-Istat Membru rispettiv, u mhux aktar tard minn
tletin jum wara l-ghoti tal-kuntratt.

() l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti;
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(b) deskrizzjoni tas-suggett tal-kuntratt;
(c) taghrif dwar l-origini tal-operaturi ekonomici;

(d) ir-raguni li fugha hija bbazata d-decizjoni li ma tigix applikata l-mizura IPI, ugustifikazzjoni dettaljata ghall-
applikazzjoni tal-eccezzjoni;

(e) fejn xieraq, kwalunkwe taghrif iehor meqjus bzonnjuz mill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti.

[I-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri kkoncernati ghal taghrif addizzjonali.

Artikolu 10
Rimedji
Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni legali tal-operaturi ekonomici li ghandhom jew kellhom interess li jiksbu kuntratt

partikolari li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, id-Direttivi 89/665/KEE u 92/13/KEE ghandhom
japplikawkif xieraq.

KAPITOLU III

Setghat ta’ implimentazzjoni, rapporti u dispozizzjonijiet finali

Artikolu 11

Proc¢edura tal-Kumitat

1.  [-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2015/1843. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat fil-kuntest tat-tifsira tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta |-Kumitat ma jaghti ebda opinjoni ghall-adozzjoni ta’ abbozz ta’ mizura IPI fil-forma ta’ eskluzjoni minn offerti,
skont I-Artikolu 6, paragrafu 6, punt (b) ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’
implimentazzjoni, u ghandu japplika I-Artikolu 5(4), t-tielet subparagrafu tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 12
Linji gwida

Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament mill-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti u mill-
operaturi ekonomici, il-Kummissjoni ghandha, fi Zmien sitt xhur mid-29 ta’ Awwissu 2022, tohrog linji gwida.

Artikolu 13

Rappurtar

1. Sat-30 ta’ Awwissu 2025 u mill-inqas kull sentejn minn dak iz-zmien 'il quddiem, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u dwar il-progress li
jkun sar fin-negozjati internazzjonalifir-rigward tal-access tal-operaturi ekonomici tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist
pubbliku jew tal-koncessjoni ta’ pajjizi terzi, skont dan ir-Regolament,. Dak ir-rapport ghandu jkun maghmul pubbliku.
L-Istati Membri ghandhom, fuq talba, jipprovdu lill-Kummissjoni b’informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri skont
dan ir-Regolament, inkluz fir-rigward tal-ghadd ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku fil-livell ¢entrali u subcentrali li fihom
tkun giet applikata mizura IPI partikolari, I-ghadd ta’ offerti li r¢cevew minn pajjizi terzi soggetti ghal dik il-mizura IPI, kif
ukoll il-kazijiet li fihom giet applikata eccezzjoni specifika mill-mizura IPL.
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2. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni permezz tat-Tenders
electronic daily dwar l-applikazzjoni tal-mizuri IPI, bhala parti mill-informazzjoni dwar I-ghoti ta’ kuntratti. Tali rapport
ghandu jinkludi, ghal kull procedura rilevanti, informazzjoni dwar l-applikazzjoni tal-mizuri IPI, l-ghadd ta’ offerti li
ricevuti minn pajjizi terzi soggetti ghall-mizura IPI rilevanti, l-ghadd ta’ offerti li ghalihom gew applikati l-eskluzjoni tal-
offerta jew 1- aggustament tal-puntegg u l-applikazzjoni ta’ e¢¢ezzjonijiet specifi¢i mill-mizura IPI. I-Kummissjoni ghandha
tuza din id-data fir-rappurtar regolari taghha mehtieg skont dan l-Artikolu. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni b'informazzjoni addizzjonali dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri previsti fdan ir-Regolament fuq talba taghha.

Artikolu 14
Riezami
Mhux aktar tard minn erba’ snin wara l-adozzjoni ta’ att ta’ implimentazzjoni jew mhux aktar tard mit-
30 ta’ Awwissu 2027, skont liema data minnhom tigi l-ewwel, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha
taghmel riezami tal-kamp ta’ applikazzjoni, il-funzjonament u l-effi¢jenza ta’ dan ir-Regolament, u ghandha tirrapporta
s-sejbiet taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
Artikolu 15

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-sittin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Gunju 2022.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President
R. METSOLA F. RIESTER
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Dikjarazzjoni kongunta mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill fir-rigward tar-Regolament (UE)
2022/1031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jirrikonoxxu li r-regoli dwar il-komitologija magbula fdan l-istrument ma jippregudikawx
l-ezitu ta’ negozjati legizlattivi ohra li ghaddejjin jew futuri u m’ghandhomx jitqiesu bhala precedent ghal fajls legizlattivi
ohra.
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni dwar ir-riezami tar-Regolament dwar I-Istrument ghal Akkwist
Internazzjonali (Regolament 2022/1031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)

Meta twettaq riezami tal-kamp ta’ applikazzjoni, tal-funzjonament u tal-efficjenza tar-Regolament (UE) 2022/1031 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fkonformita mal-Artikolu 14 tieghu, il-Kummissjoni ser tivvaluta wkoll il-htiega li
tezenta mill-applikazzjoni tieghu kwalunkwe wiehed mill-pajjizi li qed jizviluppaw li huma benefi¢jarji tal-arrangament
generali msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) Nru 978/2012, u b'mod partikolari I-benefi¢jarji tal-
arrangament specjali ta’ incentivi ghall-izvilupp sostenibbli u l-governanza tajba kif definit fl-Artikolu 9 tar-Regolament
(UE) Nru 978/2012. Fir-riezami, il-Kummissjoni ser taghti attenzjoni partikolari lis-setturi li huma kkunsidrati strategici
fir-rigward tal-akkwist pubbliku tal-UE.
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